STAR CHAMBER WOOL CLEANING PADS 100PK

KEY FEATURES SIX POINT PADS 100 PC. COUNT COTTON PLASTIC TUBE
PACKAGING

Attributes
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Shipping height: 89mm
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UPC: 888151026229
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Sicherheitshinweise fur STAR CHAMBER
REINIGUNGSPADS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fliir die STAR CHAMBER REINIGUNGSPADS von BIRCHWOOD CASEY.
Diese Reinigungspads sind speziell fir die Verwendung mit 22 Caliber (.223.224) Gewehren konzipiert. Bitte
lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Pads sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Reinigungspads nur gemal den Anweisungen.

Halten Sie die Pads auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriifen Sie die Pads regelmaRig auf Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Reinigungspads nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die fur lhre Waffe empfohlen
werden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt spiilen Sie die betroffenen Bereiche sofort
mit Wasser.

¢ Lagern Sie die Pads an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Verwenden Sie die Pads nicht, wenn Sie allergisch auf die Materialien reagieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
o Bereiten Sie alle notwendigen Reinigungsmittel und Werkzeuge vor.

2. Verwendung der Reinigungspads:

[¢]

Nehmen Sie ein Reinigungspad aus der Verpackung.

Flhren Sie das Pad vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewegen Sie das Pad hin und her, um Ruckstande zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Entsorgen Sie die Pads gemal den Entsorgungsanweisungen.
o Reinigen Sie alle verwendeten Werkzeuge und lagern Sie sie sicher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Reinigungspads in einem geschlossenen Behalter.
¢ Befolgen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien.
¢ Verwenden Sie die Pads nicht erneut, da sie nach einmaliger Verwendung nicht mehr effektiv sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu den STAR CHAMBER REINIGUNGSPADS stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfligung. Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen, um Unterstutzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch dieser Produkte in lhrer
Verantwortung liegen. Achten Sie darauf, diese Richtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.



STAR CHAMBER WOOL CLEANING PADS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the STAR CHAMBER WOOL CLEANING PADS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the cleaning
pads to understand the safety guidelines, usage instructions, and disposal methods.

General Safety Guidelines

¢ Always keep the product out of reach of children and pets.

Inspect the cleaning pads before use. Do not use if damaged or worn.

¢ Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Use the product only for its intended purpose as specified.

Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the cleaning pads are used only with compatible firearms to avoid potential hazards.

¢ Avoid using excessive force when applying the cleaning pads to prevent damage to the firearm or the
pads themselves.

Do not use the cleaning pads on hot surfaces or near open flames.

If any irritation occurs while using the pads, discontinue use immediately and seek medical advice if
necessary.

Follow all manufacturer instructions regarding the use of the cleaning pads.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the STAR CHAMBER WOOL CLEANING PADS.

2. Using the Cleaning Pads:

o Take one cleaning pad from the package.

o Attach the cleaning pad to the appropriate cleaning rod or tool as per the instructions provided
with the tool.

o Apply cleaning solution if required, following the manufacturer’s guidelines for the solution.

3. Cleaning Process:

o Insert the cleaning rod with the attached pad into the firearm’s bore.
o Gently push the rod through the bore, ensuring even coverage of the cleaning pad.
o Repeat the process as necessary until the bore is clean.

4. PostCleaning:

o Dispose of used cleaning pads according to the disposal instructions below.
o Clean all tools and equipment used during the cleaning process.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning pads in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not incinerate the cleaning pads.

¢ Ensure that the cleaning pads are disposed of in a manner that prevents them from being accessible to
children or pets.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your local retailer.
Ensure that you have your product details ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the STAR CHAMBER WOOL CLEANING
PADS. Thank you for your attention to safety!



Guide de sécurité pour les tampons de nettoyage
en laine STAR CHAMBER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des tampons de nettoyage en laine STAR CHAMBER de BIRCHWOOD
CASEY. Ce document a pour but de t'assurer une utilisation s(re et efficace de ce produit. Il respecte les

réglementations de sécurité des produits de I'UE, garantissant que tu peux utiliser ces tampons en toute
confiance.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage des armes a feu, conformément aux
instructions.

» Vérifie toujours I'état des tampons avant utilisation. Ne pas utiliser de tampons endommagés ou usés.

e Garde les tampons hors de portée des enfants et des animaux.

¢ N'utilise pas le produit dans des conditions humides ou mouillées pour éviter tout risque d'électrocution si
utilisé avec des outils électriques.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise des gants de protection lors de I'utilisation pour éviter tout contact direct avec les produits
chimiques de nettoyage.

¢ Ne pas inhaler les vapeurs des produits de nettoyage lors de I'utilisation des tampons.

o Assuretoi de travailler dans un endroit bien ventilé.

e Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans les équipements.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation des produits de nettoyage en conjonction avec
les tampons.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Lis attentivement les instructions fournies avec tes tampons de nettoyage.
o Prépare ton espace de travail en le nettoyant et en le rendant accessible.

2. Utilisation :

o Prends un tampon de nettoyage et applique le produit de nettoyage approprié.
o Utilise le tampon pour nettoyer délicatement la surface a traiter.
o Apres nettoyage, assuretoi de bien ranger le tampon dans son emballage.

3. Nettoyage et entretien :

o Evite de réutiliser les tampons trop souvent. Remplaceles dés qu'ils montrent des signes d'usure.
o Nettoie ton espace de travail apres utilisation pour éviter tout résidu de produit de nettoyage.

Instructions de disposition

¢ Ne jette pas les tampons de nettoyage dans le compost ou les déchets alimentaires.
¢ Dispose des tampons usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets. Vérifie si des
points de collecte spécifiques existent pour les déchets dangereux.



¢ Ne brlle pas les tampons, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des informations et une assistance supplémentaires.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser les tampons de nettoyage en laine STAR CHAMBER en toute
sécurité. Rappelletoi de toujours suivre les directives de sécurité et de rester informé des mises a jour
concernant les produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pannette
di Pulizia in Lana STAR CHAMBER

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le Pannette di Pulizia in Lana STAR CHAMBER di Birchwood
Casey. Questo prodotto & progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle armi da fuoco. E
fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo appropriato e per minimizzare i
rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo con armi da fuoco per le quali il prodotto & stato progettato.
¢ Non utilizzare se il prodotto & danneggiato o usurato.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si utilizza il prodotto.
Non inalare le fibre di lana durante I'uso.

¢ Non utilizzare in presenza di fiamme libere o fonti di calore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Rimuovere il prodotto dalla confezione con mani pulite e asciutte.
Inserire la pannetta di pulizia nel calibro appropriato (22 Calibro).
Utilizzare un movimento delicato e controllato per pulire I'arma.
Dopo l'uso, rimuovere la pannetta e smaltirla in modo appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali di pulizia e fibre.
¢ Se disponibile, utilizzare un centro di raccolta per il riciclaggio di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare un punto di riferimento locale
dell'UE. Assicurarsi di avere il numero di lotto e altre informazioni rilevanti pronte per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste istruzioni, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile delle Pannette di Pulizia in
Lana STAR CHAMBER.



Bruksanvisning for sikkerhet STAR CHAMBER
WOOL CLEANING PADS

Introduksjon

Takk for at du valgte STAR CHAMBER WOOL CLEANING PADS fra BIRCHWOOD CASEY. Denne bruksanvisningen
gir viktig informasjon om sikker bruk, vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
informasjonen for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder og retningslinjer.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved handtering av produkter relatert til skytevapen.

o Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid rengjeringsputene i godt ventilert omrade for & unnga innanding av stev eller partikler.

 Unngad kontakt med gynene. Hvis rengjgringsputene kommer i kontakt med gynene, skyll straks med
rikelig med vann og kontakt lege.

e Ikke bruk rengjgringsputene pa apne sar eller irritert hud.

e Oppbevar rengjgringsputene i den originale emballasjen for a forhindre skade og kontaminering.

e Unnga a bruke rengjgringsputene pa materialer som ikke er ment for bruk med ull, da dette kan
forarsake skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse for bruk:

o Kontroller at rengjgringsputene er i god stand og fri for skader.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Bruksanvisning:

o Ta ut en rengjgringspute fra emballasjen.

Fest puten til rengjgringsverktgyet som er kompatibelt med ullputene.

Pafer passende rengjgringsmiddel (hvis ngdvendig) far bruk.

Rengjgr overflaten med lette, jevne bevegelser.

Etter bruk, fjern puten og kast den i henhold til avhendingsinstruksjonene nedenfor.

o

[¢]

[¢]

o

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer verktgyet etter bruk for a fjerne rester av rengjgringsmiddel og smuss.
o Oppbevar rengjgringsputene pa et tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Rengjgringsputene skal kastes i henhold til lokale avfallsregler.
¢ Ikke kast rengjgringsputene i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med farlige stoffer.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av produkter som inneholder ull.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.
¢ For informasjon om sikkerhetsvarsler og tilbakekallinger, besgk EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Ved & fglge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere
bruksopplevelse med STAR CHAMBER WOOL CLEANING PADS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podktadow do
Czyszczenia STAR CHAMBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podkfadéw do czyszczenia STAR CHAMBER firmy Birchwood Casey. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
jego uzytkowania i utylizacji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze stosu;j sie do instrukcji uzytkowania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj podktadéw do czyszczenia w poblizu Zrédet ognia lub wysokich temperatur.
Unikaj kontaktu z oczami i skdérg. W razie kontaktu przemyj woda.

Nie stosuj podktadéw, jesli s uszkodzone lub zuzyte.

Upewnij sie, ze uzywasz podktadéw odpowiednich do kalibru broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

e Otwoérz opakowanie i wyjmij podktady.

o W16z podktad do lufy broni, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowany.

¢ Uzyj odpowiedniego srodka czyszczacego, aby uzyska¢ najlepsze rezultaty.
¢ Po uzyciu, usuh podktad z lufy i wyrzu¢ go zgodnie z instrukcjami utylizacji.

Instrukcje Utylizacji

¢ Podkfady do czyszczenia nalezy wyrzucac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj podktadéw do ognia ani do wéd gruntowych.
e Sprawdz, czy w Twojej okolicy sg dostepne punkty zbiérki odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz za dbanie o bezpieczenstwo swoje i innych.



STAR CHAMBER CLEANING PADS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STAR CHAMBER CLEANING PADS tuotteen kayttoohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
aseiden puhdistamiseen ja sen kayttéon liittyy tiettyja turvallisuusohjeita, joita on noudatettava. Téma opas
tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytdsta ja havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille. Alé anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita, ala kayta tuotetta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain suositeltuja puhdistusaineita yhdessa tuotteen kanssa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Kayta suojakasineitd, jotta valtat suoran kontaktin puhdistusaineiden kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja esteetén.

Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Ota tuote pakkauksesta ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
2. Liitad puhdistuspaat puhdistusvalineeseen, seuraa valmistajan ohjeita.

o Kaytto:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Kostuta puhdistuspaat tarvittaessa puhdistusaineella.

Puhdista ase varovasti, varmistaen, etta kaikki alueet tulevat puhdistetuiksi.

Tarkista puhdistusprosessin jalkeen, etta ase on taysin kuiva ennen sen sailyttamista.

PN

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt puhdistuspaat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kéyta siihen tarkoitettuja kerdyspisteit.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki tuotteet on
varustettu EUpohjaisella yhteyspisteella turvallisuusasioita varten.

Muista, etta tuotteen turvallinen kayttd on ensiarvoisen tarkeaa. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja varmista,
ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STAR CHAMBER
CLEANING PADS

Introduktion

Tack for att du har valt STAR CHAMBER CLEANING PADS fran BIRCHWOOD CASEY. Dessa rengoringspaddar ar
utformade for att effektivt rengéra ditt vapen och sakerstalla optimal prestanda. For att sakerstalla saker
anvandning och for att skydda dig och andra, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du rengér ditt vapen.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du anvander rengdéringspaddarna.

Anvand paddarna pa en val ventilerad plats for att undvika inandning av rengéringsmedel.
Undvik kontakt med égonen och huden; om kontakt intraffar, skélj med rikligt med vatten.
Anvand inte produkten om férpackningen ar skadad eller om paddarna ser defekta ut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet:
o Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet.
2. Anvandning av rengodringspaddar:

o Ta en rengoringspad fran férpackningen.

Applicera eventuellt ett Iampligt rengéringsmedel pa paddan.
For in paddan i vapnets lopp och reng6r noggrant.

o Upprepa vid behov tills vapnet ar rent.

[¢]

[¢]

3. Avslutning:

o Kontrollera att alla rengéringsrester ar borttagna.
o Forvara paddarna pa en torr och saker plats efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta anvanda rengdéringspaddar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn forpackningen om méjligt, eller félj lokala riktlinjer fér plastavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens artikelnummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda STAR CHAMBER CLEANING PADS pa ratt
satt bidrar du till en sdker och effektiv rengéringsprocess for ditt vapen.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro cistici
podlozky STAR CHAMBER BIRCHWOOD CASEY

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Cisticich podlozek STAR CHAMBER WOOL CLEANING PADS od spolec¢nosti
BIRCHWOOD CASEY. Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu a pokyny,
které vam pomohou vyuzivat Cistici podlozky efektivné a bezpecné.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Produkt je uréen pouze pro pouziti s puskami kalibru 22 (.223.224).

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte tento ndvod a dodrzujte vSechny pokyny.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.
V pripadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pri pouzivani Cisticich podlozek se ujistéte, ze je puska bezpelné vybita.

¢ Pouzivejte podlozky pouze v dobre osvétlenych a vétranych prostorach.

* Vyhnéte se kontaktu podlozek s otevfenym ohném nebo vysokymi teplotami.
Nenechdvejte podlozky v dosahu vihkosti nebo vody.

Pri ¢isténi pusky dodrzujte pokyny vyrobce zbrané.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte, zda je puska vybitd a bezpecna k manipulaci.
2. Vyjméte Cistici podlozku z baleni.

3. Pripevnéte podlozku na Cistici tyc.

4. Jemné a opatrné vlozte Cistici ty¢ do hlavné pusky.

5. Pohybuijte Cistici ty¢i zpét a vpred, dokud neni hlaven cista.
6. Po pouziti podlozky ji bezpecné zlikvidujte.

Pokyny pro likvidaci
o Cistici podlozky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte podlozky do ohné, protoze mohou zpUsobit pozar nebo uvolnit Skodlivé latky.
e Zvazte recyklaci obalového materidlu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky spole¢nosti
BIRCHWOOD CASEY.

Zaver
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouziti Cisticich podlozek STAR CHAMBER WOOL

CLEANING PADS. V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo obav nevahejte vyhledat dalsi informace nebo podporu.
Dékujeme, Ze jste si zvolili produkt od spole¢nosti BIRCHWOOD CASEY.
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